Lead Sled Weight Bag, Standard - Caldwell Lead Sled Weight Bag,
Large

These stout bags are designed to be placed in the tray of your Lead Sled® 3,
Solo™ or DFT™ 2 and conveniently hold a 25lb bag of lead shot, sand or other
weighted media.

Attributes

¢ Name: Caldwell Lead Sled Weight Bag, Large
Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001834

Mfr. No.: 777800

Color: Green

Delivery weight: 0.26kg

UPC: 661120778004
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Sicherheitshinweise fur die Caldwell Lead Sled
Weight Bag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Caldwell Lead Sled Weight Bag! Diese robusten Taschen sind speziell
dafur konzipiert, in die Schale deines Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2 eingelegt zu werden. Sie bieten eine
bequeme Mdéglichkeit, einen 25Ib Sack mit Bleischrot, Sand oder anderen gewichteten Materialien zu halten.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schaden zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Lead Sled Weight Bag korrekt in die Schale eingelegt ist, bevor du das Produkt
verwendest.

¢ Verwende nur die empfohlenen Materialien (Bleischrot, Sand oder andere gewichtete Materialien) zur
Befiillung der Taschen.

e Uberlade die Taschen nicht tiber die empfohlene Kapazitat von 25Ib.

¢ Achte darauf, dass die Taschen sicher und fest verschlossen sind, um ein Auslaufen des Inhalts zu
verhindern.

¢ Verwende die Taschen nicht, wenn sie beschadigt sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die Lead Sled Weight Bag und das Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™
2 bereit hast.
2. Befiillung:
o Fulle die Taschen mit bis zu 25Ib Bleischrot, Sand oder anderen geeigneten Materialien.
o Achte darauf, dass die Taschen gleichmalig gefullt sind, um ein Wackeln oder Ungleichgewicht zu
vermeiden.
3. Einlegen:
o Lege die gefiillten Taschen vorsichtig in die Schale deines Lead Sleds.
o Stelle sicher, dass die Taschen gut sitzen und nicht verrutschen kdnnen.
4. Verwendung:
o Nutze das Lead Sled gemaR den Herstelleranweisungen.
o Uberwache wahrend der Nutzung die Stabilitat des Setups.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Lead Sled Weight Bag gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoffen
und anderen Materialien.
¢ Wenn die Taschen beschadigt sind, entsorge sie verantwortungsbewusst und sicher.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Produkte ein EUbasiertes
Kontaktzentrum fur Sicherheitsanfragen haben.

Vielen Dank, dass du dich fir die Caldwell Lead Sled Weight Bag entschieden hast! Deine Sicherheit ist uns
wichtig.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled Weight Bag. This product is designed to enhance the stability
and performance of your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the weight bag.

General Safety Guidelines

e Ensure that the weight bag is used only with compatible Caldwell products.

Regularly inspect the weight bag for any signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the weight bag out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Follow all instructions provided in this guide to minimize risks associated with improper use.
Store the weight bag in a dry, cool place to prevent degradation of materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Limit: Do not exceed the recommended weight of 25 Ibs of lead shot, sand, or other weighted
media in the bag.

¢ Placement: Ensure that the weight bag is securely placed in the tray of your Lead Sled® 3, Solo™, or
DFT™ 2 before use.

¢ Handling: Use gloves when handling lead shot or other weighted media to avoid skin contact.

¢ Filling the Bag: Ensure the bag is filled in a controlled environment to prevent spills or accidents.

e Transport: When transporting the weight bag, ensure it is securely closed to prevent the contents from
spilling.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Weight Bag:

o Open the zipper of the weight bag.

o Carefully pour the lead shot, sand, or other weighted media into the bag until it reaches a
maximum of 25 Ibs.

o Close the zipper securely after filling to prevent spillage.

2. Placing the Weight Bag:

o Locate the tray on your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2.
o Place the filled weight bag securely in the tray.
o Ensure that the bag is stable and will not shift during use.

3. Using the Lead Sled:

o Follow the manufacturer’s instructions for the Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2 for safe operation.
o Always ensure that the weight bag is in place before using the rest of the equipment.

4, PostUse Care:

o After use, remove the weight bag from the tray.
o Inspect the bag for any damage or wear.
o Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the weight bag in accordance with local regulations regarding the disposal of materials like
lead shot or sand.

¢ Do not dispose of the weight bag in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Caldwell Lead Sled Weight Bag, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

Important Note: If you encounter any unsafe conditions or incidents involving this product, report them to the
relevant authorities. Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Peso Caldwell Lead Sled

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Peso Caldwell Lead Sled. Este producto estd disefiado para proporcionar
estabilidad y soporte a tu Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2 al sostener adecuadamente una bolsa de 25 libras de
perdigones de plomo, arena u otro medio pesado. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y advertencias para
prevenir accidentes.

Supervisién: Mantén la Bolsa de Peso fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar lesiones.
Inspeccidon Regular: Revisa el estado de la Bolsa de Peso antes de cada uso para detectar dafios o
desgaste.

Uso Apropiado: Utiliza la Bolsa de Peso solo con los productos recomendados y de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Carga Adecuada: No excedas la capacidad de carga recomendada de 25 libras. Cargar méas peso puede
causar inestabilidad.

Colocacidn Segura: Asegurate de que la Bolsa de Peso esté colocada de manera segura en la bandeja
del Lead Sled antes de usarlo.

Superficie Estable: Utiliza el Lead Sled en una superficie plana y estable para evitar vuelcos o caidas.
Evitar el Contacto Directo: No permitas que la Bolsa de Peso entre en contacto directo con el cuerpo o
la cabeza mientras se utiliza el Lead Sled.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Coloca el Lead Sled en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el drea esté libre de obstaculos.

2. Instalacion de la Bolsa de Peso:

o Toma la Bolsa de Peso y verifica que esté en buenas condiciones.

o Abre la tapa de la Bolsa de Peso y llena con 25 libras de perdigones de plomo, arena u otro medio
pesado.

o Cierra la tapa de la Bolsa de Peso de manera segura.

3. Colocacion en el Lead Sled:

o Coloca la Bolsa de Peso llena en la bandeja del Lead Sled.
o AsegUrate de que esté bien asentada y no se mueva.

4. Uso:

o Utiliza el Lead Sled siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Mantén una postura segura y estable al disparar.



5. Finalizacion:

o Al finalizar el uso, retira la Bolsa de Peso del Lead Sled.
o Almacena la Bolsa de Peso en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites la Bolsa de Peso, sigue las normativas locales para
la eliminacién de productos no deseados.

¢ Materiales Reciclables: Si la Bolsa de Peso estd hecha de materiales reciclables, asegurate de
reciclarla adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de la Bolsa de Peso Caldwell Lead Sled, consulta al
fabricante o a un distribuidor autorizado.

Por favor, mantén esta guia en un lugar seguro y accesible para futuras referencias. Recuerda que la seguridad
es lo primero al utilizar cualquier equipo de tiro.



Instructions de Sécurité pour le Sac de Poids
Caldwell Lead Sled

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Poids Caldwell Lead Sled. Ce produit est concu pour améliorer la stabilité et les
performances de votre Lead Sled® 3, Solo™, ou DFT™ 2. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du sac de poids.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac de poids est utilisé uniguement avec des produits Caldwell compatibles.

Inspecte régulierement le sac de poids pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Garde le sac de poids hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suis toutes les instructions fournies dans ce guide pour minimiser les risques associés a une utilisation
incorrecte.

Range le sac de poids dans un endroit sec et frais pour éviter la dégradation des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Limite de Poids : Ne dépasse pas le poids recommandé de 25 Ib de plomb, de sable ou d'autres

matériaux lourds dans le sac.

¢ Placement : Assuretoi que le sac de poids est placé en toute sécurité dans le plateau de ton Lead Sled®
3, Solo™, ou DFT™ 2 avant utilisation.

¢ Manipulation : Utilise des gants lors de la manipulation de plomb ou d'autres matériaux lourds pour
éviter le contact avec la peau.

* Remplissage du Sac : Assuretoi que le sac est rempli dans un environnement controlé pour éviter les
déversements ou les accidents.

e Transport : Lorsque tu transportes le sac de poids, assuretoi qu'il est bien fermé pour éviter que le
contenu ne se répande.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Remplissage du Sac de Poids :

o Quvre la fermeture éclair du sac de poids.

o Verse soigneusement le plomb, le sable ou d'autres matériaux lourds dans le sac jusqu'a ce qu'il
atteigne un maximum de 25 Ib.

o Ferme la fermeture éclair de maniere sécurisée apres le remplissage pour éviter les fuites.

2. Placement du Sac de Poids :

o Localise le plateau sur ton Lead Sled® 3, Solo™, ou DFT™ 2.
o Place le sac de poids rempli en toute sécurité dans le plateau.
o Assuretoi que le sac est stable et ne bougera pas pendant I'utilisation.

3. Utilisation du Lead Sled :

o Suis les instructions du fabricant pour le Lead Sled® 3, Solo™, ou DFT™ 2 pour une utilisation
sdre.
o Assuretoi toujours que le sac de poids est en place avant d'utiliser le reste de I'équipement.

4. Entretien Apres Utilisation :



o Apres utilisation, retire le sac de poids du plateau.
o Inspecte le sac pour tout dommage ou usure.
o Range le sac dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du sac de poids conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des
matériaux comme le plomb ou le sable.

¢ Ne jette pas le sac de poids dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Sac de Poids Caldwell Lead
Sled, consulte le site web du fabricant ou les ressources du service client.

Note Importante : Si tu rencontres des conditions dangereuses ou des incidents impliquant ce produit,
signaleles aux autorités compétentes. Reste informé des rappels de produits en consultant régulierement la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Lead Sled
Weight Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled Weight Bag. Questo prodotto e progettato per migliorare la stabilita
e le prestazioni del tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del sacco di pesi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il sacco di pesi sia utilizzato solo con prodotti Caldwell compatibili.

Ispeziona regolarmente il sacco di pesi per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni il sacco di pesi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non € in uso.

Sequi tutte le istruzioni fornite in questa guida per ridurre al minimo i rischi associati a un uso improprio.
Conserva il sacco di pesi in un luogo asciutto e fresco per prevenire la degradazione dei materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Limite di Peso: Non superare il peso raccomandato di 25 libbre di pallini di piombo, sabbia o altri
materiali pesanti nel sacco.

¢ Posizionamento: Assicurati che il sacco di pesi sia posizionato in modo sicuro nel vassoio del tuo Lead
Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2 prima dell'uso.

¢ Maneggiamento: Utilizza guanti quando maneggi i pallini di piombo o altri materiali pesanti per evitare
il contatto con la pelle.

¢ Riempimento del Sacco: Assicurati che il sacco venga riempito in un ambiente controllato per

prevenire fuoriuscite o incidenti.

Trasporto: Quando trasporti il sacco di pesi, assicurati che sia chiuso in modo sicuro per prevenire la

fuoriuscita del contenuto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Riempimento del Sacco di Pesi:

o Apri la cerniera del sacco di pesi.

o Versa con attenzione i pallini di piombo, la sabbia o altri materiali pesanti nel sacco fino a un
massimo di 25 libbre.

o Chiudi la cerniera in modo sicuro dopo il riempimento per prevenire fuoriuscite.

2. Posizionamento del Sacco di Pesi:

o Individua il vassoio sul tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2.
o Posiziona il sacco di pesi riempito in modo sicuro nel vassoio.
o Assicurati che il sacco sia stabile e non si sposti durante I'uso.

3. Utilizzo del Lead Sled:

o Sequi le istruzioni del produttore per il Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2 per un'operazione sicura.
o Assicurati sempre che il sacco di pesi sia in posizione prima di utilizzare il resto dell'attrezzatura.

4. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, rimuovi il sacco di pesi dal vassoio.



o Ispeziona il sacco per eventuali danni o usura.
o Conserva il sacco in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sacco di pesi in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali
come i pallini di piombo o la sabbia.

¢ Non smaltire il sacco di pesi nei normali rifiuti domestici.

¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporto riguardanti il Caldwell Lead Sled Weight Bag, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Nota Importante: Se riscontri condizioni o incidenti non sicuri relativi a questo prodotto, segnalali alle autorita
competenti. Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami di prodotto controllando regolarmente la
piattaforma Safety Gate dell'UE.



Caldwell Lead Sled Weight Bag
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Lead Sled Weight Bag. Dette produktet er designet for & forbedre stabiliteten og
ytelsen til din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk av vekttasken.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at vekttasken kun brukes med kompatible Caldwellprodukter.

e Inspiser regelmessig vekttasken for eventuelle tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Hold vekttasken utilgjengelig for barn og sarbare individer nar den ikke er i bruk.

Folg alle instruksjoner gitt i denne guiden for a minimere risikoene forbundet med feil bruk.
Oppbevar vekttasken pa et tert, kjglig sted for & forhindre nedbrytning av materialene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

* Vektgrense: Ikke overskrid den anbefalte vekten pa 25 Ibs med blykuler, sand eller annet vekttilbehgr i
tasken.

* Plassering: Sgrg for at vekttasken er sikkert plassert i brettet pa din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2
far bruk.

e Handtering: Bruk hansker nar du handterer blykuler eller annet vekttilbehgr for 8 unnga hudkontakt.

* Fylling av Tasken: Sgrg for at tasken fylles i et kontrollert miljg for a forhindre sgl eller ulykker.

» Transport: Nar du transporterer vekttasken, sgrg for at den er sikkert lukket for & unnga at innholdet
sgler ut.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Fylling av Vekttasken:

o Rpne glideldsen pd vekttasken.
o Hell forsiktig blykulene, sanden eller annet vekttilbehgr i tasken til den nar maksimalt 25 Ibs.
o Lukk glidelasen sikkert etter fylling for & forhindre sgl.

2. Plassering av Vekttasken:

o Finn brettet pa din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2.
o Plasser den fylte vekttasken sikkert i brettet.
o Sgrg for at tasken er stabil og ikke vil forskyve seg under bruk.

3. Bruk av Lead Sled:

o Fglg produsentens instruksjoner for Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2 for trygg drift.
o Sgrg alltid for at vekttasken er pa plass far du bruker resten av utstyret.

4. Etter Bruk:

o Etter bruk, fjern vekttasken fra brettet.
o Inspiser tasken for eventuelle skader eller slitasje.
o Oppbevar tasken pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner

e Kast vekttasken i samsvar med lokale forskrifter angaende avhending av materialer som blykuler eller
sand.

¢ Ikke kast vekttasken i vanlig husholdningsavfall.

e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte angaende Caldwell Lead Sled Weight Bag, vennligst se
produsentens nettside eller kundeserviceressurser.

Viktig Merknad: Hvis du opplever noen usikre forhold eller hendelser som involverer dette produktet,
rapporter dem til de relevante myndighetene. Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU’s
Safety Gateplattform regelmessig.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Caldwell
Lead Sled Weight Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Caldwell Lead Sled Weight Bag. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa oraz zaleceniami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj torbe w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj torby tylko z Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2.

¢ Nie przekraczaj maksymalnej wagi 25 funtéw (okoto 11,3 kg) dla materiatéw wypetniajacych.

e Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umieszczona w tacy, aby unikngé przypadkowego przewrédcenia.
o Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych (np. deszcz, $nieg) bez odpowiedniego zabezpieczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Otworz torbe i upewnij sie, ze jest czysta i wolna od uszkodzen.
o Wypetnij torbe materiatem (otowiem, piaskiem lub innym ciezkim materiatem) do maksymalnej
wagi 25 funtéw.

2. Montaz torby w tacy:

o Umies¢ torbe w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2.
o Upewnij sie, ze torba jest stabilnie osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu torby, sprawdz stabilno$¢ catego systemu.
o Uzywaj torby tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z zaleceniami.

Instrukcje Utylizacji
e Torbe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

¢ Nie wyrzucaj torby do ogdinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw wypetniajacych, takich jak otéw.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby Caldwell Lead Sled Weight Bag, prosimy
o0 kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Lead Sled Weight Bag on suunniteltu kdytettdvaksi Lead Sled® 3, Solo™ ja DFT™ 2 alustojen kanssa.
Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja tuotteen asianmukaisen
kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

lImoita valittdmasti viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja painoja (25 Ib) tuotteen tayttamiseen.

Al3 ylita suositeltua painorajoitusta, sillé se voi vaarantaa tuotteen turvallisuuden ja vakauden.
Varmista, etta painot on asetettu tasaisesti pussin sisalle, jotta valtetdan epatasapaino.

Al3 kayta tuotetta epatasaisilla tai liukkailla pinnoilla.

¢ Kayta suojakasineita, jos kasittelet raskaita materiaaleja, kuten hiekkaa tai lyijypulloa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Lead Sled Weight Bag tasaiselle pinnalle.

o Tayta pussi suositelluilla materiaaleilla (lyijypullo, hiekka tai muu painava materiaali) varmistaen,
ettd se ei ylita 25 Ib painoa.

o Varmista, etta pussi on suljettu tiiviisti ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta Lead Sled Weight Bag Lead Sled® 3, Solo™ tai DFT™ 2 alustalle.
o Varmista, ettd pussi on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta tuote on vakaa ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetty Lead Sled Weight Bag paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton Caldwell Lead Sled Weight Bag tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled
Weight Bag

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled Weight Bag. Denna vaska ar designad for att anvandas med Lead Sled®
3, Solo™ eller DFT™ 2 for att sakerstalla stabilitet och sakerhet under skytte. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinformation och bruksanvisningar for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sdkerhet och funktion.
Kontrollera regelbundet vaskan for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att vaskan ar ordentligt placerad i facket innan du anvander den.

Anvand endast vikter som rekommenderas av tillverkaren (25 Ibs blykulor, sand eller annat viktmaterial).
e Undvik att 6verfylla vaskan for att forhindra att den gar sénder eller blir instabil.

Anvand alltid produkten pa en stabil och jadmn yta for att férhindra olyckor.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande skytte och anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av vikten:

o Oppna facket pa din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2.
o Fyll vaskan med upp till 25 Ibs av blykulor, sand eller annat viktmaterial.
o Stang facket noggrant for att sakerstalla att vikten halls pa plats.

2. Anvandning av produkten:

o Placera Lead Sled pa en saker och stabil yta.
o Kontrollera att vaskan ar ordentligt installerad innan du bérjar anvanda produkten.
o Justera skjutvapenets position for optimal stabilitet och sakerhet.

3. Underhall:

o Rengor vaskan regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera vaskan for skador innan varje anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av barn eller
oauktoriserade personer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kanaler.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani tasky Lead Sled
Weight Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasku Caldwell Lead Sled Weight Bag. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a bezpelnost pfi strelbé s dlouhymi kulovymi zbranémi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
optimalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a bezpelnostni informace.
Produkt pouzivejte pouze k ur¢enému Ucelu, tedy k zajisténi stability pfi strelbé.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a zajistéte, aby nebylo ohrozeno vase zdravi ani zdravi
ostatnich.

V pripadé jakychkoli obav tykajicich se bezpec¢nosti produktu, nevahejte kontaktovat prislusné Grady.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred napinénim tasky olovénym brokem, piskem nebo jinym zatézovym médiem zkontrolujte, zda je
taska neposkozena.

Tasku napliite maximalné do hmotnosti 25 Ib, aby nedoslo k jejimu pretizeni.

Pri manipulaci s taskou pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi nebo
nebezpecnymi ¢astmi.

Po pouziti tasku radné uzavrete a skladujte na bezpe¢ném miste.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Otevrete zasobnik vaseho Lead Sled® 3, Solo™ nebo DFT™ 2.
o Umistéte tasku Lead Sled Weight Bag do zasobniku.
o Ujistéte se, Ze taska je spravné usazena a stabilni.

2. Pouzivani:

o Naplfte tasku olovénym brokem, piskem nebo jinym zatézovym médiem, maximalné do hmotnosti
25 Ib.

o Po naplnéni tasku uzavfete a ujistéte se, zZe je bezpecné zajisténa.

o Pred zahajenim strelby se ujistéte, Ze je taska stabilni a sprdvné umisténa.

Pokyny pro likvidaci
o Tasku Lead Sled Weight Bag likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud je taska poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte tasku do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné
Urady nebo odborniky.



Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Lead Sled Weight Bag. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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